Уважаемые организаторы проекта «Страна Неугомония»!

Посылаем Вам ответы на задания 5 тура.

Мы хотим отметить, что выполняли данное задание с точки зрения современной географии. Флаги и названия государств мы взяли современные. Наша команда не учитывала исторические изменения границ стран. Иначе в различные исторические периоды были различные флаги и названия у одной и той же страны. Так же не представлялось возможным определить время написания народных произведений и найти соответствующие флаги того периода.

Хотелось немного рассказать о своей работе. У нас не было возможности отсканировать работу, т.к. она формата А1. Качество фотографии не передаёт её некоторых особенностей. Выполнена работа в различных техниках: мачты, обводка корпуса, волн – нитяная аппликация; морская пена – аппликация из пенопласта, облака и флаги – бумажная аппликация.
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	№ флага
	Название страны
	Автор первоисточника
	Название произведения
	С какого языка сделан перевод

	1


	Соединённое Королевство Великобритании и Северной Ирландии
	Льюис Кэрролл
	«Баллада о старом Вильяме»
	Английский 

	
	
	Алан Александр Милн
	«Баллада о королевском бутерброде», «Маленький Тим» и другие
	Английский

	
	
	Редьярд Киплинг
	«На далёкой Амазонке», «Есть у меня шестёрка слуг» и другие
	Английский

	
	
	Роберт Льюис Стивенсон
	«Вересковый мёд»
	Шотландский

	2
	Италия 
	Джанни Родари
	Из книги «Здравствуйте, дети!» и другие стихотворения
	Итальянский 

	3
	Дания 
	Ганс Кристиан Андерсен
	«Сказка про спички»
	Датский 

	4
	Норвегия
	Народные сказки
	«Сундук», «Крепкий орешек»
	Норвежский 

	 5
	Монголия 
	Народные сказки
	«Отчего кошку назвали кошкой?» 
	Монгольский

	6
	Индия 
	Народные сказки
	«Учёный спор»
	Индийский 

	7
	Украина 
	Иван Франко
	«Сказка о глупости»
	Украинский 

	
	
	Богдан Чалый
	«Под Новый год »
	Украинский 

	
	
	Платон Воронько
	«Испугали зайца», «Хитрый ёжик» и другие
	Украинский

	
	
	Леся Украинка
	«Слово»
	Украинский

	8
	Сербия
	Народные сказки
	«Отчего у месяца нет платья»
	Сербский 

	9
	Литва 
	Народные сказки, из Казиса Боруты
	«Кто вызвал бурю?», «Заяц к лисе сватался», «Посылали козлика за водой»
	Литовский 

	10
	Армения 
	Ованес Туманян
	«Кот-скорняк»
	Армянский 

	11
	Узбекистан
	Хамза Хаким-заде Ниязи
	«Черепаха и Скорпион»
	Узбекский 

	
	
	Куддус Мухаммади
	«Шелковичный червь»
	Узбекский

	
	
	Мухаммад Шариф Гульхани
	«Верблюжонок»
	Узбекский

	12
	Белоруссия
	Франциск Богушевич
	«Колыбельная»
	Белорусский

	13
	Чехия
	Народная поэзия
	«Хоровод», «Козлята», «Добро за добро»
	Чешский

	14
	Венгрия 
	АннаМолнар
	«Баллада»
	Венгерский 

	15
	Германия 
	Вильгельм Буш
	«Весёлое купание»
	Немецкий 

	16 
	Франция
	Народная поэзия
	«Песенка»
	Французский 

	17
	Латвия 
	Народная поэзия
	«Колыбельная»
	Латвийский 

	18
	Болгария
	Йован Йованович-Змая
	«Санки», «Подснежник», «Утиная школа»
	Болгарский 

	19
	Грузия 
	Паоло Яшвили
	«Нита-капитан»
	Грузинский 


С уважением, команда «Умнички».

